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Introduccion

Vivir el Chino 100 es una serie de libros cuyos temas cubren la
vida cotidiana, estudios en el extranjero, comercio, viajes, cultura,
deporte, asuntos oficiales y modismos, asi como una amplia area
de interés. Tiene como objetivo primordial ayudar al estudiante de
chino a dominar las expresiones mas representativas y mas usa-
das en cada ambito.

El presente libro trata sobre los modismos. Figuran las ex-
presiones idiomaticas mas usuales hoy dia en China. Una vez
aprendidas, no sélo serds capaz de expresarte en chino con
mayor facilidad y naturalidad sino que te sera mas facil comuni-
carte y relacionarte.

Los modismos aqui recopilados estan clasificados, segun
las necesidades de la vida cotidiana, en 22 temas, incluidos,
entre otros, los relacionados con agradecer, perdonar, elogiar,
mostrar acuerdo y mostrar oposicion, etc. Esta clasificacion fa-
cilita a los lectores su aprendizaje y un uso mas flexible de los
mismos, de modo que puedes experimentar una cierta satisfac-
cién a la hora de aprender y hablar en chino.

Caracteristicas

« Cada modismo esta acompariado de dos breves dialogos, vi-
vidos, tipicos y practicos, que reflejan de manera real la vida diaria.

« Todos los modismos se presentan con Pinyin y una tra-
duccién en espariol, asi como con una anotacién en espafol.

« El libro cuenta con una gran cantidad de fotos y dibujos,
todos amenos y divertidos, que han sido disefiados para facili-
tar a los lectores un mejor conocimiento de estas expresiones y
su contexto cultural al estar ambientadas en la realidad.

» En el anexo se incluyen alegorias y refranes.

Estructura

La presentacion de cada modismo se hace siguiendo este
orden: modismo, didlogos, expresiones sinénimas y una nota.

El libro contiene en total 100 modismos. Cada uno con ca-
racteres, Pinyin y traduccion al espanol, con lo que la pronun-
ciacion, significado y uso de cada modismo quedan claramente
resefiados.

Los didlogos presentan los modismos en situaciones reales,
ayudando al estudiante a comprender su sentido, aplicacion y
respuestas adecuadas.

Las expresiones sinénimas permiten al lector a profundizar
en la aplicaciéon de cada modismo.

En las notas se explican el contexto de cada modismo, asi
como otros aspectos a tener en cuenta de cara a su correcta
utilizacion a fin de evitar equivocaciones y malos entendidos.

Ademas, el libro incluye un CD, con el que usted podra
estudiarlos y, al mismo tiempo, escucharlos y leerlos. De esta
forma, seguramente, no tardara mucho en dominarlos. Enton-
ces, se dara cuenta de que ha traspasado con toda la facilidad
y comodidad el umbral de la lengua china.

Los editores
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Muchas gracias.

O TEL K,

Qing b& nage béizi di géi wod.

R

Gé&i nl.

°o% i,

Duoxié.

© Haga el favor de pasarme el vaso.
© Aquilo tienes.
© Muchas gracias.

oM LW K 2 &7

Qingwén qu dongwlyudn zénme zOu?
OM X HLAE22¥ A% %
Cong zhéli zud érshi‘érld  gongjiGoché
o U H %,
kéyT zhijie  ddo.
©%il,
Duodxiée.

© <¢Podria decirme cémo se va al Parque Zoolégico?
© Tome la linea 22 y lo(la) llevara directamente hasta alli.
© Muchas gracias.



Es una expresiéon muy usual para agradecer
algo. Se puede usar para agradecer cualquier favor.
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Muchas gracias por su ayuda.

O T3 ) b2k 3 AE R JL 7

Qingwén diti€ zhdanzdi nd&r?

O HAENR A,

Jid z&i ndabian.
» »
)
o, WEMIL T,
Xiéxie, mafan nin le.

© ¢Doénde estd el metro, por favor?
© Ests alli mismo.
© Muchas gracias por su ayuda.

O RERBIRAH RS T,

Ni y&o de shu wd dou bang ni zh&oddo le.
=) )
[ #) ﬁﬂ:‘.,ﬁi u.n T
Zhénshi mafan nin le.

© Te he encontrado el libro que necesitas.
© Muchas gracias por su ayuda.



Expresiones Sinonimas

RIS 1

Estas expresiones se utilizan para agradecer
a 1a persona a quien se ha molestado.
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¥

Ha trabajado mucho.

O WERME EIRAT LM T 4l

Zudtian wanshang wémen gongzud le  yi gé tongxido.
- 1
© vy Il PRl E kB,
XTnkl le! Kuai huiqu xiuxi  ba.

© Anoche trabajamos toda la noche.
© Entonces, han trabajado mucho. Vayanse a casa y tomen
un buen descanso.

© &M, XA FHIE - T,

L&oshT, zhége xuégl nin xinkl le.
ew WX 268, B%RY,
bié zhéme shuo, yinggadi de.

© Profesor, ha trabajado mucho este semestre.
© No es para tanto. Es mi deber.



Expresiones Sinénimas

BRT.

Es una expresion que sirve para expresar
un sentimiento de comprension hacia la persona que
se ha tomado la molestia de hacer algo por ti.
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De nada.

O B IRRBLIZIE IR

Xiexie ni 1Gi jlchdng sdng wad.

© EJLITIiG, A iy 2K b s

N&r de hud, wd hén gdoxing lai wéi ni
DAY =
BT,
songxing.

© Gracias por haberme acompafiado al aeropuerto.
© De nada. Ha sido un placer.

O MR R

Xiéxie niging wdmen chifan.

© B JLIF i , B R S R AT ]

N&r . de hud, wd zdo jil yinggdi ging nimen

R T,

chifan le.

© Gracias por habernos invitado a comer.
© De nada. Deberia haberos invitado antes.



Expresiones Sinonimas

Bié zhéme shud.

» Es una respuesta casual e idiomética a
quien ha dado las gracias. Se usa frecuentemente en-
tre amigos y conocidos.
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B VI

Ha sido un placer,

O BRI

Xiéxie ni de bdngzha.

[ #) g%ﬁ/é\9 nﬁﬁ]]%ﬂﬂji9 EZL‘;(F'@O

Kéqgi- shénme, zanmen shi péngyou, yinggdide.

© Gracias por tu ayuda.
© No hay de qué. Para esto estén los amigos y ha sido un
placer para mi.

o N, BRI RS

LT IGoshT, ninme&i gé Xingqi dou lai géi
B frixh 21k, WATHARNIE
wdmen buxi gongké, wdmen zhén bl zh1ddo

B2 AT

zénme gdnxié nin cai hdo.

o hi %), MBS,

YTnggai de, bié ké&qi.

© Profesror Li, usted viene a darnos una clase suplemen-
taria todas las semanas. No sabemos, de verdad, cobmo
agradecérselo.

© No hay de qué. Ha sido un placer para mi.



Expresiones Sinonimas

Zhé shi wd yTnggai zud de.

Cuando alguien te agradece algo, puedes
responderle con esta expresion para decirle que es una
obligacion tuya ayudarle.
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